Castiglia Francesco (1645-1666)

La pur breve vita del P. Francesco Castiglia fu cost piena di
avvenimenti soprannaturali che ci piace qui riportare l’intera
descrizione della stessa lasciatact dal P. La Spina:

XXVII di agosto 1666

Del padre Francesco Castiglia

Di quest’'uomo, favorito dal cielo con grazie singolari e poi
morto e sepolto nell’oceano diremo quel tanto che leggiamo
negli scritti de’ suoi biografi ed in una sua propria relazione
autentica approvata in forma giuridica dall’Autorita
ecclesiastica.

Da nobili genitori nacque in Palermo nel 1645% e trascorse la
fanciullezza e 1’adolescenza mnel candore dell’innocenza e
nell’esercizio della piu tenera pieta cristiana. Erano queste le
migliori commendatizie perché i superiori della Compagnia lo
accogliessero nell’ordine appena egli ne fece domanda: il 7
dicembre del 1659 infatti entro nel noviziato sotto gli auspici
della Vergine Immacolata, della quale era grandemente divoto.
Ebbe maestro nello spirito il P. Gaspare Lanzetta, palermitano,
uomo di specchiata virtu, considerato quale uno degli antichi
padri della Compagnia pieno di senno e di esperienza. Da
questo santo religioso trasse Francesco il seme della vita
apostolica con Dapparecchio delle virtu che per essa si
richiedono. Fin d’allora il pio giovane aspiro alle Indie. Aveva
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un cuor d’oro, indole candida e gioconda; era di bello aspetto,
pieno di maesta, di complessione robusta e sana, benché per
I’abbondanza di sangue fosse soggetto a palpitazione.

Compito il biennio del noviziato e datosi allo studio delle
lettere, sia per sua propria disposizione, sia per 1’assiduita nello
studio, comincio a soffrire mal di cuore. Per la qual cosa gli
abbreviarono il corso ordinario degli studi e lo mandarono in
filosofia. Ma la contenzione nel disimpegnare quelle materie piu
ardue e piu sottili, con la giunta delle controversie e delle
dispute, fini di rovinarlo; e il 9 di agosto del 1663, quando
aveva 21 anni, di buon’ora sopraffatto da palpiti e convulsioni,
perduti i sensi cadde al suolo e non si levo che due ore dopo,
agitato da tremiti incessanti che diedero a pensare non poco a’
periti dell’arte salutare. 1l giorno appresso di nuovo, una prima
e una seconda volta fu preso da quell’insulto e piu difficilmente
si rimise: ma gia il lato sinistro era rimasto intorpidito e le
articolazioni insieme al cuore ad ora ad ora si mostravano prese
di agitazione. Era presente di dottore Giuseppe Alaimo, che
godeva molta reputazione in Palermo e fuori: egli uso rimedi
efficacissimi per salvarlo, ma la violenza del male li rese inutili;
e il terzo giorno, a notte avanzata, dagli occhi e dalla gola si
sprigiono un catarro acre che gli offusco la vista e gli strinse le
fauci, intercettando la voce e ’espettorazione. Il salasso mostro
la debolezza estrema e la difficolta del respiro.

I padri vedendolo ridotto a mal partito, gli suggerirono di
munirsi de’ conforti religiosi, ed ei li ricevette con grande pieta.
Dopo cio rimase di nuovo privo di sensi e di conoscenza: sentiva
come un torrente di umori calargli giu dalla testa agli occhi e
alle fauci. Lo credettero perduto senza riparo: aveva la
respirazione affannosa, una grande prostrazione di forze,
debolissimo il polso, le estremita irrigidite, un sudor freddo lo
teneva a disagio, appariva gia nelle pupille 'ultima lacrima. Gli
si amministro ’estrema Unzione, si cominciarono le litanie, poi
le consuete aspirazioni e le ultime preghiere. Si pensava alle



esequie apparecchiando i ceri, il feretro e tutto cio che occorre
per la sepoltura de’ religiosi della Compagnia.

Pero la gloriosa S. Rosalia, vergine palermitana e patrona
della citta, vegliava su di lui. Francesco dalla tenera eta era
stato a lei devotissimo; da lei aveva ottenuto protezione ed
assistenza nell’ingresso nell’ordine; le sue reliquie aveva chiesto
nella malattia.

Or in quei momenti di trepidazione accade cosa cosi poco
ordinaria che sarebbe stato malagevole il prestarvi fede se non
avessimo avute le prove piu concludenti che si potessero
desiderare. Ci piace narrare il fatto con le parole stesse del
giovane religioso che si conservano tutt’ora negli archivi
dell’ordine®. Secrive dunque il Castiglia: «lo era ridotto a
termine di morte; quando mi parve d’essere dinanzi al tribunale
di Dio: e stava quella sua maesta in luogo sollevato e cosi
risplendette che lo splendore mi offuscava. Era pure quivi nel
lato destro la Vergine Santissima, maravigliosamente bella in se
stessa e nell’ammanto di colore azzurro. Vicino alla Santissima
Vergine, in luogo pero piu basso, stava la verginella Santa
Rosalia, mia particolare avvocata, rivolta alquanto verso il
trono di Dio, bellissima pur essa e risplendentissima, cinta di
veste bianca, frammezzata di rose. Erano di piu dall’'una parte
il mio Padre S. Ignazio, sotto abito sacerdotale; e dall’altra
parte il santo Padre Francesco Saverio in forma di predicatore.
Questi gloriosi santi mi guardavano tutti con viso allegro e
amabilissime maniere, quasi dandomi animo e additandomi il
cielo. Di che io restava sommamente confortato e consolato:
quando a me pareva di stare ginocchioni, e al mio destro fianco
vedeva in piedi I’angelo mio custode in foggia di giovane molto
bello. Vedeva pure il demonio, in parte pero molto lontana,
gittato per terra e grandemente confuso. Mi parve che io di i a

* Cf. Miracolo di Santa Rosalia successo nel Collegio della Compagnia di
Giesu ne’ diece di Agosto 1663, Palermo 1663 (riprodotto in Appendice a

questo menologio).



poco dovessi essere giudicato, e aspettava con umile
sommissione la sentenza di Dio di momento in momento.

Allora si avvicino la verginella santa Rosalia e mi disse:
«Francesco, gia tu ora devi morire, ed io ti ho impetrata la
sanita da Dio, se tu la vuoi; la quale sara di maggior gloria a
Dio». o inchinava, in quel punto, a morire per la certezza che
aveva concepita d’andare a vedere Dio nella gloria; non di
meno, con qualche interna mia ripugnanza risposi che si facesse
quel che fosse maggior gloria di Dio. Ed essa fattasi piu vicina,
mi disse: «Fa questo voto come 1o ti dettero»; ed io
maravigliandomi che la santa si degnasse di avvicinare a me,
soggiunsi: Santa Rosalia a me? Ed ella comincio a dettare la
formula del voto, piano piano, e parola per parola e con voce
bassa, in questo modo: Voveo me, servum tuum, in vita mea

laudem et gloriam tuam promoturum in universo mundo. E
quanto al senso che mi nacque nell’animo quando io ripeteva
quelle ultime parole fu di procurare che si spargesse la
devozione a S. Rosalia in qualunque parte mi dovessi trovare
del mondo, eziandio delle Indie, dove in altro tempo mi sentiva
chiamato. ... Fatto il voto, soggiunse la verginella: «Verrai alla
mia grotta a pié, e ti comunicherai con devozione. E attendi ad
adempire quello che é maggior gloria di Dio».

«lo intanto mi sentivo liquefar ’animo, e mi avvicinai per
abbracciare e baciare i santi piedi; e infatti glieli baciai, e
avvertiva che erano bianchi e morbidi e con calore quasi
naturale. Vedeva ch’ella mi guardava con occhi benigni, ed io
presi animo di dirle: Santa gloriosa, niuno mi credera: e pero voi
non sarete glorificata di questo gran miracolo, se non mi darete
qualche segno.

Ella subito me lo diede dicendomi: «A te, mentre stavi
morendo, il P. Grimaldi die I’Estrema Unzione; e t’hanno gia
dette le orazioni pro moribundis; ed alcuni dei circostanti,

toccandoti, giudicarono non esservi per te speranza di vitax.
Questa fu la sua risposta, e pienamente mi soddisfece, perché io,
come con giuramento confesso, non aveva saputo niuna di



quelle circostanze. Dopo questo le baciai di nuovo i piedi; ed
essa dicendomi: «Gia sei sano», disparve, lasciando un odore
cosl soave che non posso rassomigliarlo a veruno della terra,
benché io lo sentissi per un quarto d’ora in circa dopo essere del
tutto guarito: e credendo che lo sentisse il P. Giovanni Scorso,
mio confessore, gliene feci dimanda.

Appresso subitamente m’alzai dal letto, dicendo: Son sano;
non mi restando alcun vestigio di dolore, né di fiacchezza, né
d’altro che dopo il mio solito male, mi restava. Scrissi subito di
mia propria mano brevemente il successo per ordine del detto
mio padre spirituale, e senza aiuto d’alcuno mi vestii, e coi
circostanti ginocchione ringraziai la santa Verginella, e la
mattina mi comunicai con gli altri in chiesa, nella cappella di S.
Rosalia, dove seguitai ginocchione, senza minima noia per lo
sforzo di un’ora circa. Ed ¢ bene per tutto questo racconto
avvertire che io mi trovava perfettamente in me stesso, e
discorreva e rifletteva nel parlare della santa e nel mio
replicare; e conoscevo ottimamente che ella per sua benignita
mi risanavapy.

Cosi scrive il fortunato giovane. Il fatto meraviglioso venne
esaminato giuridicamente da dotti teologi ed approvato da
Mons. Pietro Martinez Rubio, Arcivescovo di Palermo, con
decreto dello stesso anno 1663. F riferito anche da’ Bollandisti.

Il Castiglia, secondo I'ordine della santa, fece il
pellegrinaggio a Monte Pellegrino, si comunico nel sacro speco,
e torno in citta a piedi, com’era andato. Scrisse accuratamente
la relazione dell’apparizione, della quale si ebbe copia fin nelle
Indie. Scrisse pure al P. Giampaolo Oliva, generale, pregandolo
di consentirgli la missione affidatagli da S. Rosalia, di
propagare, cioé, la devozione verso di lei da per tutto come egli
stesso si era stretto con voto di fare; e benché non ancor
sacerdote, dovesse intraprendere lunghi e faticosi viaggi; era
sicuro di venirne a capo mercé la poderosa assistenza della
gloriosa Vergine palermitana. Rispose il generale ch’egli mai si
sarebbe opposto a un mandato espresso dal cielo; solo gli



proponeva di maturare il negozio davanti a Dio: intanto poteva
mettersi in via recandosi a Roma e co’ padri Dazio Vespasiano
Alliata e Giuseppe Candone; ed ivi avrebbe preso consiglio del
restante pellegrinaggio: i due padri lo avrebbero assistito nella
lunga navigazione e lo avrebbero anche esercitato nelle lettere.
Partirono i tre padri il 6 di ottobre del 1664. Scrisse lo stesso
Castiglia che, si a Napoli, si in tutto il territorio sino a Roma si
era sparsa la fama del prodigio ed era stata grande I’attesa del
passaggio di lui dovunque andasse. E siccome gran popolo si
agglomerava a lui d’intorno, egli avea preso occasione di
predicare la parola di Dio e narrando delle glorie di S. Rosalia
aveva commosso le turbe a segno che fin cinque citta ’avevano
proclamata loro celeste patrona.

I congiunti del Castiglia intanto, molto influenti, e non
poche famiglie potenti di Palermo avevano fatto ricorso al P.
Generale perché impedisse o differisse la partenza di lui, avuto
riguardo alla sua malferma salute, ai pericoli d’un lunghissimo
viaggio ed anche al fatto che non solevano mandarsi alle
missioni giovani non ancora sacerdoti. Il P. Generale, credendo
che il Castiglia fosse giunto a Napoli, scrisse ai superiori di
quella citta che lo facessero tornare in Sicilia. Ma intanto il
Castiglia e 1 suoi compagni erano gia in viaggio alla volta di
Roma, dove di i a poco arrivarono. Il Castiglia fu accolto nel
Collegio Romano, dove studio metafisica di cui diede a suo
tempo un ottimo esame.

Tuttavia non aveva egli dimenticato la sua missione di
propagare il culto della santa: fe’ tradurre la sua storia
dell’apparizione in latino, spagnuolo, tedesco, francese e
portoghese, stampandone a migliaia di copie in tutte queste
lingue perché in quelle rispettive nazioni si conoscesse e si
venerasse la gloriosa verginella. Mosso dalla lettura della
relazione scritta in tedesco, il Duca di Baviera, mando subito
un messo al Castiglia per averne maggiori delucidazioni e un
suo autografo. Lietissimo del buon andamento che prendeva la
propaganda da lui cominciata, mando al Duca alcune incisioni



dell’apparizione, aggiungendo a tergo di proprio pugno alcune
preghiere alla santa e la propria firma.

A Madrid, dove il culto di Rosalia era noto, nel leggere il
foglio a stampa del P. Castiglia, un cavaliere di S. Giacomo,
don Garsia Bustamante, segretario di sua maesta, non solo
propago la devozione; ma finché visse festeggio con molta
solennita il giorno a lei consacrato e dispose per testamento che,
anche dopo la sua morte, quel giorno si celebrasse solennemente
nella chiesa de’ padri Minoriti. Il p. Emanuele Calascibetta,
teatino, pubblico la vita della santa in lingua spagnuola; ed
avendo in essa inserita la relazione della miracolosa guarigione,
ottenne che ogni anno nella stessa citta si celebrasse una
solennissima novena, assegnandosi ciaschedun giorno di essa ai
piu ragguardevoli personaggi della Corte, animati anche alla
bell’opera dell’istessa Regina che a tutti precedé con I’esempio,
avendo eletta per s¢ la festa della prima giornata. Cosi la
relazione.

Ma piu che altrove, in Portogallo il Castiglia raccolse copiosi
frutti dalle sue industrie in servizio della sua protettrice
Rosalia. Vero & che il re aveva dato ordine che ne’ suoi
possedimenti asiatici altri missionari non approdassero se non
portoghesi, e percio il giovane religioso era rimasto a Roma sei
lunghi mesi finché non si piegasse la maesta sua a concedergli il
passaggio per le Indie. Pero la fama del gran prodigio era
intanto pervenuta a Lisbona, e con la fama gli annunzii e le
lettere. Onde appena si seppe in corte che uno di quelli cui si
proibiva di montar sulle navi e far vela per Goa era appunto
quel Francesco Castiglia tanto favorito dal cielo, e stimato a
Roma come un altro S. Luigi, chiamandolo tutti I’Angelo di
Sicilia, e mostrandolo a dito per le pubbliche vie, il re' diede
ordine che per merito del pio giovane non s’interdisse ad alcuno
della Compagnia I'ingresso alle regie navi e il viaggio alle Indie.

* Alfonso VI di Braganza (1643-1683).



Cosi essendo tutto disposto, coi regali del generale Oliva e
con le sue piu affettuose dimostrazioni di carita, il 26 di marzo
del 1665 il Castiglia si mise in viaggio, e per terra giunse a
Genova a principio di maggio, e preso il mare con prospero
vento, il 30 di giugno per la foce del Tago approdo a Lisbona, e
vi si fermo finché la flotta asiatica non muovesse pel designato
viaggio. Condotto alla presenza del sovrano, espose con molta
effusione il suo maraviglioso racconto, offerse le reliquie della
santa e supplico che tutti i domini del Portogallo in America e
in Asia fossero posti sotto il patrocinio di Rosalia. Il re ascolto
il Castiglia con grande interesse e si congratulo cordialmente
con lui, pregandolo poscia piu volte di venire a lui. Bacio le
sante reliquie e le appresso alla fronte: pubblico il decreto in
virtu del quale tutti i suoi popoli si mettessero sotto la
protezione della santa verginella e celebrassero ogni anno con
pompa la sua solennita; ricordando che Rosalia era riconosciuta
a prova come liberatrice dal contagio della pestilenza.

Molto accetto risulto alla corte e ai gran signori di Lisbona il
buon Castiglia; il quale mise a frutto quell’attesa della partenza
in propagare il culto della santa, ottenendo da lei non poche
grazie singolari in favore di chi la onorava. Per dirne alcuna, il
Conte di Castelmigliore aveva la moglie e la figlia tormentate
da acerbi dolori e prossime a morte; applicate loro le reliquie di
Rosalia improvvisamente guarirono. Nella citta di Scalabita
una donna afflitta da acerbissime doglie, e sul punto di morire,
col tocco delle reliquie rimase guarita, e il Castiglia le ordino si
levasse e la meno egli stesso alla cappella della santa perché le
rendesse pubbliche grazie della mirabile guarigione.

Intanto era venuta la primavera quando sogliono spirare
venti propizii per la navigazione. Or due mesi prima che
Francesco compisse 22 anni, nel 1666, il 7 di marzo per indulto
pontificio si ordino sacerdote. In siffatta occasione scrivendo al
proprio padre, asseriva che dopo la visione della santa e la
propria guarigione non aveva goduto gioia piu pura se non nel
giorno della celebrazione della prima messa; onde a lui non



restava altro che recitare il Nunc dimittis’ dopo si grandi favori

del cielo.

Era stato eletto frattanto governatore della provincia di Goa
Don Giovanni Nugnez de Cugna6, nobilissimo portoghese,
chiarissimo tra gli ottimati del regno nelle armi, nelle lettere e
nella pieta: egli, preso dalle virtu del Castiglia, lo volle con sé
nella nave ammiraglia insieme agli altri padri della Compagnia,
che erano dieci, oltre I’Alliata e il Candone, con a capo il padre
Filippo Marino. Mentre stavano sull’ancore pronti a far vela, in
attesa del commiato del re, fu consegnata al Castiglia una
lettera che gli annunziava la morte del padre: di che non ¢ a
dire quanto si addolorasse il giovane si pei legami del sangue, si
per la comunione di affetti che correva tra loro, si per le virtu
dell’amato suo genitore. Rispose subito che oramai orbato del
padre, piu volentieri andava in missione; ch’era gratissimo a S.
Rosalia di avergli affrettato il sacerdozio per offrire il s.
sacrificio in suffragio dell’anima a lui carissima del padre suo;
che finalmente era contento di aver lasciato i beni passeggieri
del mondo prima d’essere da essi abbandonato.

La piccola flotta sciolse da Lisbona gli 8 di aprile e per tre
mesi ando innanzi con prospero vento e mare tranquillo. Ma
quando si avvicinava rapidissima a Capo di Buona speranza,

> “Nunc dimittis” & il nome latino del passaggio nel secondo capitolo
del Vangelo di Luca che ¢ comunemente chiamato il “Cantico di
Simeone”. Simeone era un ebreo devoto al quale era stato promesso dallo
Spirito Santo che non sarebbe morto fino a quando non avesse visto il
Salvatore. Quando Maria e Giuseppe portarono il bambino Gesu al
Tempio di Gerusalemme, Simeone era presente, e preso Gesu fra le
braccia disse: « Nunc dimittis servum tuum, Domine Secundum verbum
tuum in pace: quia viderunt oculi met salutare tuum quod parasti ante
factem omnium populorum: lumen ad revelationem gentium, et gloriam
plebis tuae Israel». («Ora lascia, o Signore, che il tuo servo vada in pace
secondo la tua parola; perché i miei occhi han visto la tua salvezza,
preparata da te davanti a tutti i popoli, luce per illuminare le genti e
gloria del tuo popolo Israele»).

% Joao Nunes de Cunha (1619-1688).



s’incontro nella calmaria piu terribile che possa immaginarsi:
cadde il vento, si spianarono le onde, le navi rimasero immobili
in mezzo al mare che pareva piuttosto un 1Immenso pantano
fangoso e puzzolente. Il sole equatoriale dardeggiava
inesorabile, imputridivano le acque nelle botti di bordo, il
biscotto e gli altri alimenti andavano a male senza riparo. In
breve cominciarono a serpeggiare tra la ciurma le febbri
maligne, poi tra le persone del comando, in breve si dichiaro la
pestilenza: fame, sete, lagrime, disperazione acceleravano la
fine di quei miseri, in mezzo ai quali la morte a man salva
mieteva le sue vittime senza numero.

I padri della Compagnia, memori del loro apostolato di
carita, si misero subito al lavoro in sollievo dei naviganti; ma
anch’essi colpiti dal morbo, giacquero miseramente, bisognosi
anch’essi di soccorso e di aiuto. Il Castiglia si moltiplicava
correndo dall’'una all’altra nave, somministrando cibi e
medicine, ascoltando confessioni, persuadendo i piu ostinati,
portando a tutti Dio. Conversioni meravigliose lo confortarono
in quei giorni funesti: S. Rosalia, da lui invocata di continuo, lo
aiutava personalmente a compiere il suo ministero ammirabile
di carita.

Il Nugnez, colpito dallo stesso male, chiamo al suo fianco il
Castiglia, non gli permise si allontanasse wun istante,
chiamandolo suo angelo custode, quando prima lo diceva suo
angelo tutelare. L’infortunio del Governatore riusci penosissimo
al P. Castiglia, il quale colle sue cotidiane insinuazioni lo aveva
talmente acceso di S. Rosalia, da non aver altro in mente se non
diffondere in Asia il culto di lei, erigerle una chiesa dove ogni
giorno si celebrasse il santo sacrificio ed ogni anno si
festeggiasse la solennita. Era evidente che, venuto meno il
Nugnez, vane sarebbero le concepite speranze ed inutili i suoi
sforzi, essendo egli un povero religioso, oscuro ed ignoto, affatto
privo di denaro, di autorita e di potere. Per la qual cosa con
ogni carita assistette I'infermo che si avvicinava a certa morte,
ascoltando la sua confessione, e dichiarandogli apertamente cio
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che per la sua salute aveva tratta con Dio: ed era che gli ben
volentieri offriva la sua vita in sacrificio al Signore invece di
quella del Nugnez gia prossimo a morte, purché questi si
obbligasse con giuramento a tener la promessa a S. Rosalia
erigendole un tempio appena giunto a Goa e promuovendone
efficacemente la devozione. Il Governatore ammirando la
magnanimita del Castiglia, accetto a mala pena le condizioni da
lui poste, presto il chiesto giuramento e prese la santa
comunione.

Lo stesso giorno il Nugnez si ristabili ed il P. Castiglia
infermo non gia della malattia comune a tutti, ma di una
singolarissima che i medici chiamarono febbre da cielo. Sentiva
un fuoco nell’intestino che pur si palesava col cavaglisi il
sangue. L’infermo ardeva dal desiderio della patria celeste e
sospirava il momento di unirsi a Dio. Visse cosi due giorni
senz’altro alimento che il pane degli angeli, pregando di
continuo e fissando gli occhi in un punto come se ragionasse con
Santa Rosalia che aveva sott’occhio; finché chiudendo gli occhi
come per riposarsi, spiro quietamente il giorno 27 di agosto
1666 a 22 anni e tre mesi di eta e 7 di religione. Lascio morendo
al governatore come ad erede fiduciario, insieme alla reliquie
della santa verginella, la sua devozione verso di lei, la pieta, la
carita e la solenne promessa da compiersi in onore della santa.
Il corpo avvolto in serico drappo ebbe solenni funerali a bordo
dell’ammiraglia, tra copiose lacrime del Nugnez, dei padri, degli
ufficiali della flotta, de’ nobili centurioni, de’ cavalieri, de’
capitani e governatori, in presenza de’ quali con molta
venerazione fu calato in fondo al mare, sua ultima dimora.

A poca distanza di lui fini la vita anche il P. Dazio
Vespasiano Alliata afflittissimo della perdita dell’amico. Il
Nugnez, non appena prese terra a Goa, volle che nella chiesa
madre si celebrasse un funerale solenne in suffragio del
Castiglia, invitando il doppio clero a celebrare la santa messa
per un novenario intero. Disse ’elogio funebre il P. Filippo
Marino che gli era stato collega, ammiratore delle sue virtu e
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testimonio delle cose grandi che aveva fatto il Signore per
quell’uomo illustre ed insigne religioso.

Dopo cio il Governatore volse ’animo ad onorare S. Rosalia.
Elevo a lei una chiesa fuori porta, sulla via, accessibile a tutti;
lascio rendite sufficienti perché ogni giorno vi si celebrasse e
ogni anno si festeggiasse: arricchi la chiesa do copiose e ricche
suppellettili, volle che la benedizione di essa si compisse con
gran cerimonia e dichiaro con molta eloquenza cio che
intendeva fare in quella chiesa.

Corse a Palermo la fama di questi fatti e vi fu chi lamento la
perdita di un tanto giovane, in eta immatura quando avrebbe
potuto ancora a lungo render servizi alla provincia. Ma
provvide Francesco dal cielo regalando alla Compagnia in
Sicilia ben quattro de’ suoi congiunti, primo dei quali un altro
P. Francesco, il quale dopo aver governato in piu collegi con
molta lode, resse da suo pari il collegio di Palermo e poi mori
pieno di anni e di meriti nel 1739. Gli altri furono Ignazio,
Michele e Simone, tutti nipoti del P. Castiglia, ottimi religiosi e
molto lodati nelle Lettere Annue della provincia. Il nipote P.
Ignazio teneva in suo potere una piccola incisione di S. Rosalia
del P. Francesco, suo zio fatta dipingere a Roma da mano
maestra, e mandata a suo padre Giuseppe con lettera del 20
dicembre 1666, dove ¢ detto: «E questa leffigie di S. Rosalia
dipinta da un pittore di gran fama sull’incisione in rame.
Sappia ch’essa e tale quale ella mi apparve, somigliantissima al
suo volto».

Non poche grazie si narrano operate da Dio ad intercessione
del P. Castiglia. Molte delle sue lettere si leggevano in Palermo
per edificazione della comunita: vi spirava anelito di santita e
di purezza che riempiva i cuori di consolazione e di desiderio
d’imitare le sue rare virtu. Questi preziosi documenti, legati in
un bel volume, si conservano gelosamente in famiglia da’ suoi
congiunti, come preziosa eredita.
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S. ROSALIA

§VCCESSO NEL COLLEGIO

della Compagnia di Giesu in Palermo, = *,
ne'diece di Agofto 1663. &
&
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" A gloriofa Romita 8. Rofalia,che viffe nafco="
fain fuaperfona, comparifce manifetaméte -
nelle fue gratie : ¢ come {e "l rigore vfato c&
{e medefima V'haucfe intenerita verfo degh
. aleri,guarda tutte Phore dilafsa ne’ bifogai .
d’ogn’vno,e viene fpeffo benigtiamente ing
, foccorlo . Et io rimetcendo glialeri (uoi fa-
uoriad altri ragguagli,ne racconterd va {o-
Jo veramente miracolofo per fentimento di Medici, per patere
di Teologi, ¢ per approuatione di Moafignor I'Arcivefcouo
fatta dopo il giuridico cffame. ¢ fono ficuro,che ficome pet
efere frefcamente auueputo in quefto Anno def 63. quando lo
fcrino, muoue non poco 4 racconcarlo ;cosi per effere cavato
da’proceffi autentici che G fecero, moucerd gagliardemented
crederlo. : .

Dunque nel Collegio di Palermo viue fra gli altri GiouaniRe<’
ligiofi Fricefco Caftiglia in ctd d'anni diciotto,il quale fogget=
to da due anni ip qud al male, che chiamano di Cuore,ne fu per
quello fpatio fpede fiare tranagliato,con quei foli effecti péro,
come tutti vedeuamo, & egli confefla perpruous, che fegli
. opprimeua per due hote,d per tre firectamére il cuore: e fmar-

tito ciafcunfentimento, fe gllimpediuaiil d.fcorfo . Mane' 7.
‘ A d'Ago-
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d’Agofto ad hore due di notte fopraucnne I'vfato male ,con di-
fuiata oppreflione.per nuoui ftorcimenti di membra, e dibarti.
menti di corpe,che feco arrecd,e fiho all’hore quattroritenae,
-NeI giorpo feguente mercordi Ia mactina moffo di nuouo §'af-
falto, conforme al preceduto, lungo di tempo,e¢ fiecro.di moto,
rimalc il pouero Giouane cosidebole, e languente, che fi do-
uette per r ftoro mectere in lecto nell’lnfermeria commune.Ma
poco giouo quelgouerno,e nel medefimo giorno 1l male va’al-
-travoltaincalzo, ancor nelle due hore di notte, & inafprédo
conviolenza maggiore lalcio Ilinfermo, come puo ciafcuncre-
derein tuteele partirotto : € come confeffaegli Reffo, nel fini-
lato pitiche nel r manente off:f0, ¢ come tutti vedeuamo, tre<
mante di continuo nel braccio aacor finiftro, il quale nuonoac-
cidente, (e non fii caduta di goccia; fit corfo di fluflion per-
niciofa,in quefto compaffioneuole ftato lo ricroud la matcing
del GiouediilMedico del Collegio,il Sign.rD.Giofeppe Alai-
mo,& offcruato particolarmente 1l cremore perpetuo,& oftina-
to del braccio y mile penfiero, & ordino varij medicamentida
adoprare fubiro. ma non dié luogo diadoprargli cosi fubito il
male,che (oprauenne poco appre(fo st ’hore credeci,veramen-
te con minore durecuolczzadi tempo, ma per empito rinouato
difluffione con mageior grauezza di pericolo : &incrudeleado
pill nelle parti pit offc[@e per le (code paffate,lalcid quel lato tal-
méte ﬁupsdo,&infc.cchlto che lo fpoglid affatto di virtii,e fentie
méco:e quelbraccio,ancorcheincd inuo tremore,talmente di-
futile, & abbadonato,che per(olo aiuto dell’alero braccio fi po-
teuaintorno dimenare Ricarnd verfo lafera il Medico,e veden-
do Iinfermo in ftato piggiorey ordinati alcunimedicamenti de;
communi perapplicarfiall’hora, e nella notee vicina, douc il
male ponaflalific, 6 leggiermente affaliffe ; fi riferbd nella fe-
guente mareina i medicamenti fraordinirij,& eftremi. L nfer-
mo petoche non hebbe gionamento de’rimedijgid applicati,
non hebbe bifogno de'rimedijgid difpofti . Quella nocce mede-
fima alle due hore (che pareuail periodo del fuo male § ne fu
egli nouamente percofflo, ma con maggior breuird dell’altrew
volte,c cominor gagliardia fenza molei abbattiméridi corpo, €
fenzatanti ftranolgimenti dimembra, € forfe per debbolezzas
di virt , e mancamento direfiftenza, ¢ concralto.bafta il male,
fe.fi men furiofo di fuori fi pia maligno di dentro P¢f°h°~[81.‘
tral-




trafle gitdalcapo tantacopiadi fluffione che gliriempié tgtﬁ
gliocchi dital manicra, che non gliele lafciaua per niun verfo
aptire ,¢ gl'ingombrd tacte e foci (cnza lafciargli formar paro-
{a, o [piccar vocc alcuna . ne perforza, che fi facefle, poteua e-
gli metcer fuora glifpati,ne per gileppi, che forbiffe, fe pur gli
forbiua,sgombraus in gola quel tenaciflimo intoppo. Quefto
pericolofo Rato durd fino al 'hore quattro, quido gl'Infermie.
1i, offernando neltoccode’polfi maacamento di forze, penfa-
roano 4 gl'vitimi Sagrameati : & egliche fin quiconolceuajnoa
male ,vdeadoraggionare del Viarico,vi f difpofe teneramens
‘te : € facto cenno, che feglirecafle primaindofo’la vefte delfa
" faa Religione , mille volte labaxid, ¢ fela rinfein feno ; &cha-
nendo poco prima volutg in fuacamera 'Imagine della B, Ver-
‘ginc,chefi conferuaio Collegio piena di moiteindulgenze, e
Timagioe de’SanciIgnatio, eSauerio conla Reliquia di 5. Rofa~
lia ricorrendo dquelti gran Protectori per aiuto nel paflaggio
difficile,doue fi anuicinaua, prefe il fantifimo Viatico cano_ni
"fegnale didiuotione. Md fatta la Commanione 0on andd mol-
‘to,chie perdutidel taeco i featiméti , non vide pilt, pevdi nulbs
ladiquetche intorno 4 1ui § diceffe,d facefe di fuori: ne détro
“di fe medefimo altracofa fenci, che 10 fcorreré continuamente
‘dal capoin gola quel iame di flaflione peraffogario. Afifteua-
‘fio al {uo letto fuordeg!’In Fermieri tre Sacerdotiil P, Fitadelfo
Vaijrello Miniftrd del Collegio , il P, Giouanai Scorfo, il P. Pia~
“tto M. Grimaldi, & voo ftudente in Teologia, vicino pur egli al
Sacerdocio,per nome Giofeppe Candone . o
‘Hor tutti cofioro conofcecuano bene,che precipitguail male,
‘&affrettana il pericolo,apparendo in quefto infermo tucei quei
fegni,che appaione in gltrui, clie muoia,vn giacere di fito (-
,;ibo, ¢ digettato,vn raccorre di copertaraia ful petto,vo fador
freddo in fronte, vna lagrimecta nell’'occhio, ya'agghiacciarews
per alcune parti del corpo,va rifiatare grofflo,e tranagliato, &
vno anfare veramente da moribddo, Quindi rifolfero di darglf
Iefirema Vntione:e'vedendolotuteavia piggiorare,e ridarre;d
gli vitimi cerming della vita,andati g@lofermierid proucderedi
-quel,checobuengaperriporrevn cadauere in barg;jrimalero i
‘tre Sacerdoti, ¢ lo fludente, erecitarono le preghicte viatas
detla Chiefa per moribondi: e non potendo frd tanto con te-
nerele Jagrime,pec vederfi-all'impenfata morire s gli;occjtu vn
- A or




lor‘Frratcllo per molti rigiardi caro; afpcttauano tutta volea di
puuto in punto che moriffe . M queftoera lo ftato difperato
doue S. Rofaliavolcua coglicre il Giouane per moftrarfiinop-

ortunita migliore grata all affettuofa dinotione di lni,tratta
da’fuoi maggrori col fangue.Ditque intorno i fci horedi notte
compatelas. Verginella,&cgiial vederlatutro lietodi face
cia,alzate fubitamente dimezzaperfonain {al letto apri .cona
gliocchiad vo colpo labocca lungamente chinfa, e proferi ¢
chiarczza (5. Rofalia ) e prefi quei beati piedi fe gli ftrinfe dol-
cementein {eno , ¢ baciogli. Reftauano fca tanto i circoftantid
«quel vigorofo muoucre del Moribondo marauigliati ,- & 4 quel
foaue atteggiare inteneriti.benche altro 06 vdiffero, che Ja vo-
ce dilui, ne atro vedefero,che quel fuo {olleuatfi,e tenerfi in
s la fchiena , e quello aprire di braccia in aria,e chiuderle ine

_ yuoto.ma paffarono in quefto tempo alere gratie, etencrezzt

1a Verginellacortefe datogli 2 diuedere lo_ftato irreparabiles
dellafua morte , gli fece vna (alda promeffadella vita,e gli det-
td alcune parole da formare vn Voto,le quali egli;vdendo tutsi
coloro,che ftaaano prefenti,ripetoua con quello framezzame-
‘to di fpatio, con che alcuro fuol proferire voci dettate vna pet
ynaaltronde:e lafciataglila toral famird nelia perfona, &vo g'
-dor foamffimo nella camera,fe gli delegud dagli occhi-Ecefio
2] medefimo momento , dicendo d tutthe he ftauano d'attorn®
(fonofano) G mifc veramentg dafano i fcrinere 1l fuccefofeq-
2a niunointerrompimento,o per tardezza di mente, O per Jea=
tezza di mano:e come fe non foflc ftaco mai pefto dal male,tra=
-nagliato da'dolori,i ndebbolito dalle altinenze, sbalordito dal-
Jevegghie,tupido dalla infenfibilica del fiance , [coffo dal tre~
moredelbraccio:o per dic meglio,difciolti ad vn tratto infieme
tuttiquegli affanni,in groppo patiri, veftitfi co fue propric ma-=
ni,e da (c medeGmo fceledifettoin terea, e pofto in ginocchi
ringratio per qualchc fpatio lafua liberatrice: ¢ paffandoilre-
fto della potte 4 federefi trattenne ip fanti raggionamenti cO i
icompagni ¢ s0'l mattino andatoneli’hora ordinariad commu-
“picate in Chiefa nellaCappelladiSiRofaliatird soopoca d'ho-
- raginocchione:e ruce gli altri efercitij, 6 deliafua Reiigione,
del fuo ftatd di fcolare, che piccioli non fono,nelcggieri, D
dalt hora comincid,c vd uttavia profeguitandocome fano.&
- fuot dcg!icﬂercitij,communiandd fra tre giorni dopo l'otte-
o x nuta
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natagratiaalla grotradella S.Romita nell’afpra, & erea monta-
gna delPeliegtinofenzatrar danno dalla graanezza del falire e
fatica dello fmontare’, ben che facefle queicamino d pic ;&
& i flagioncalda,&in giorni diSole in Lioneiquafiche lafaa
fanitd frefeamente apporrata dal Ciclo, tofse per hora n6 efpo=
fla a’pericoli deglialeri, nefoggertaalle malignitd della terra,e
fe aggiungiamo il nuouo feruore di fpirito,che con laricornas
ta fan.td gli & fopragiuato, ben fivede, che fia ftato guarito di
‘tal mano, laquale pud mutando te qualitd del corpo , mutare
ancoraleconditioni deli’animo M3,perche nell apparimento,e
‘dofce colloquio fra Ia Santa, ¢ I'Infermo concorrono varie cit-
‘conftanze da non lafciare, io,che 'ho riferite ¢onfulamente ¢d
iYe-mie parole, le deuo tiferire per minuto con le parole dijuf,
che fono quelie medefimeyle qualie glirifanato che fu, {criffews
frettolofamente di fud mano,e poi neil’agio dichiard meglio, e
diftele. fcrine dunqué cosi. : -
. Eraioridotto d termine di morte , quando mi parue d’efle-
~re gvdnti H Tribunale di Dio: e ftana quella fui Maefidin.
'lttogo folletacose cos? rifplendénte che 10 fplendore mi offu-
fraua .Bra'pate quininel defltro lato 1a Vergine Santiffimama-
‘tdhigliofamente belta 1o te itefa,? ncl’'ammanto di colore az-
‘gurre rviéinoralla Santiffima Ver2ine in Juoge perd pin baflo,
‘ftauala Vetginélla Sabta Rofalia, mia parficolare Aunocata vi-
‘nofca alquanto verfd il Trono di-Div, beliiflimapur efla, eri.
fplendenrifiima cintadi velte bianca,e framezzata dirofciera-
‘no di pitt dalf'vnaparce il mio Santo PadreIgnatio fotto habij-
‘to Sacerditale , e dall’altraparteil S. P.Franceflco Sauerioin.,
‘formadiPtedicatore . Quelti Gloriofi Santi mi gnardauano tut.-
‘ti con vifo 'allegro,& amabiliflimé maniere,quafi dandomiani-
- mo,& additandomi:il Cielo,dr che'jo reflaua fommamente ¢G-
‘fortate je confolato.quanto d me mi pareva di far g nocchio-
pey & al mio deflro fianco vedenain piedi ’'Angelo mio Cuflo-
"deinfoggia d 'Giouane noltobello, & alato . vedeva pure il
Demonso,in parte perd molto lontana gittato per terra, e gr -
demente]corfufo .miparea,cheio dila s poco douelfi cflerens
"giudicato ,&afpetrtauacon humil formm:flioneia fentenza di
Djo di mémentoin momento . althora s'auvicird la Vergi-
nella 'S, Rolalia te mi diffe , FPrancefcogid tu boradeui morire,
Orio tha impetrata 1o fahiti da Dio, fetu la vnoi, laqual ‘{ ard
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dimaggiorgloria di Dio . ioinchinanain quel punto 4 morires
petlacercezza, che haucua coaceputa d'andared vedere Dio
ncllaglotia: non dimeno con qualche interna miaripugoan-
zarifpofi, chefi facefle quel che jfolde gloria maggiore di Dio,
accflafattali pit vicina midiffe . Fa quefto voso, came o te'l des-
$eré, &iomaranigliandomi , che Ja Sanca fi degoaffe d’auuici-
nate i me, foggianfi Santa, Rofalia d me? & clla comincid 4
dettare la formola del voto pian, piano, ¢ parola, per parola.,
¢ con voce baffain quefto modo .V oueo,me [eruum tuum in vi:
ta mea laudem, ¢ gloriam tugm promoturiiin vniner(o mando.c
quanto al fenfo,che minacque nell’animo, quando io ripesesa
queli'vitime parole, fu di procurare; che Gi starga(e Ja dinotios
nedi Santa Rofaliain qualunque parte mi doucfii gronare dej
mondosctiandia nell'lndie; doue 1n altro sempo mi- featina i
molato ,&hara crelciuto lo ftimola comprefi fotco.. il voro i
dimanda da fare 4 mie: Superiori di quelle baade .Fatto il voto
foggiunfe la Verginella . Perraialla miagrotta d pié, ¢ ¢i com-
municherai con dinotione , & attendiis adempicre quello » gbe @
maggiorgloriadi Dig. 1o fri quelto tempo mi (gntina liquefares
I'anima per dolcezzay e m'aunicinai per abbracciate ,- & baciare
i.(anti piedj, &.in fattt glielefhaciai » o ayucrtjud 5 ¢hi €rano
pudj, bianchi y¢ morbidi, e con calore quafi pacurate . Dopo
tutco cid vedeua, che ellami gnardauacan occhi benignn8 10,
prefi,animo didirle 1Santagloriofa nian ms. crederd. ¢ perd vob
05 faretc glovificatadi queflo gran miracolo [¢ non mi dar etequsl
.che figno, &clla [ubito me’| diede dicendomi, A te mentrefia-
i morendo il P. Grimaldi dié I'eftrema untione ¢y t'banna gid
“dette Porationipro Moribundis & alcmni de’circoflanti toccando
ti giudicanano non efferui per s¢ [peranza di vits . Queltafu la
fua rifpolta> ¢ picnamente mifoddisfece, percheio s gomecon
nuouo giuramentco confeffo,a0n hauea faputo niuna di quel-
le citcoltanze . Dopo queftole baciai dinuouo ipiedi-,& elids
dicendomi,gid /e Jfamo, dilparue, lafciando van'odare €OSt
foauc , che no’l pofo raffomigliare dveruno della terra,béche
10 fentidi per vh quarto d’hora inciccadopo d'effere del tutto
_‘guarito: § credendo, che lofentiffeil P, Giouanoi Scorfo mi0
Confelfore, glicae fecidimande . Appreffo fubitameate m-al-

-

_ zai nel lettodicendo, Son [ano , non mi reltando niqn\.vcﬁlgio P
' i dolote , ne difiacchczza , ne d'altro,che. dopo il mio- fouto [;,
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2 mi re@@aua.Scriffi fubitodimiapropria mano bres=,
fucceflo per ordine del detto mio Padre Spirittale,.
» di niuno mi vellij, e co’circoftanti ginocchione.s.
Santa Vergiaelladella gratiariceunca, ¢ la matting”
icai con gli aleriiu Chicfa nellaCappélla’dis. Ro-
cguitai ginocchione fe1za niuna nois per lo fpa-
i citcd Ec hune-pontacto qaeRo raccoato au-
iomi trouanaperfectamente in me fteffo, ¢ difcor=~
eaanel parlar-dellaSaata, € nel mio replicare , €
ttimaméce , che elld per (ua benignied m rifanana,
ucegli, e tanto.balta per far conofcere la gratia,
li Santa Rofglia,e mertgse in 0gn’vno, chela cono-
tioge, & affstto werfo B:nefattrice cosiamorofa s

appod’a’r'eéit_tdh'bbft;fa fedeal raéc'on.to gii fatto,
appreflo il decreto di Monfignori’Arciticfcouo,& ¢

n Ky hwezghéuifé’di}m}‘rii Do-
). Pecri Maititi¢z Rubio “Archicpi-
Panormitani San&ifsimi Domini
Domini Alexandri Pape VII. Pre-
miliaris, & Afsiltentis , & 4 Contilij
Catholice Maieftatis &c.

D L) )
. l B“ & V ’ s .

s pronduciamus y deceNgimus 5 & declaramus
ifcum Caﬂigl:’a,ﬁ’liruu Sociesasis lefu Religio-
n hoc procefSu agitar misaculesé fuiffe liberatum
funitati refditutumm , taemque [anitatem dere.
rasam per snterce fionemS, Rofalie Virginis [u-
v & Tiracylosd accidfle &< prossgro miraculo
cre, & publicats poffe, & i mitacutums approba.
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musy declaramus,© authanzamm de con)' Vio nfraﬁrtpmu
hm fam T beologw, quam mru cmma Doﬁwu?ﬂ bnni
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